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Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler septembre 1992.

Art. 3. Notre Ministre de la Santé publique est chargée de 'exéeu- '
tion du présent arrété.
Donné & Bruxelles, le 17 décembre 1092.

BAUDOUIN

Par le Roi :
La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

F, 93 — 40

27 OCTOBRE 1992. — Arrété ministériel portant suspension tempo-
raire de Ia délivrance des vaccins contepant la souche
URABE AM 9

-

La Ministre de I'Intégration sociale, de la Santé publique et
de 'Environnement,

Vu la loi du 25 mars 1964 sur les nfédicaments, notamment

Particle 8;
Considérant les risques d'effets secondaires des vaccins contenant
la souche URABE AM 9,

Arréte :
Article 1ler. La délivrance des vaccins ‘conte'na.nt la souche
URABE AM 9 est suspendue pour une période d'un an:
PLUSERIX;
PARIORIX;

RIMPARIX;
TRIMOVAX.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 27 octobre 1892,
Mme L. ONKELINX

F. 93 — 41

, 30 NOVEMBRE 1992 .
Arrété ministériel exonérant la spécialité SEPTAZIDE gélules,
de la prescription médicale

La Ministre de I'Intégration sociale, de la Santé publi-
que et de I'Environnement,

Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, modifiée par les
1ois des 16 juin 1970, 9 juillet 1975, 21 juin 1983, 22 décembie 1989,
20 juillet 1990 et 29 décembre 1990, notamment I'article 6, alinéa 3;

Vu lavis de la Commission des Médicaments,

Arréte :

Article ler, La délivrance de la spécialité pharmaceutique SEPTA-
ZIDE gélules, n'est plus soumise a prescription medicale.

Axt. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 30 novembre 1992,
Mme L. ONKELINX

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 septem-
ber 1992,

Art, 3. Onze Minister van Volksgezondheid is belast met dé uitvoe-
ring van dit besluit. . :
Gegeven te Brussel, 17 december 1892.

- BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Volksgezondheid,
Mevr, L, ONKELINX

N. 93 — 40

27 OKTOBER 1992, — Ministerieel besluit tot tijdelijke schorsing
van de aflevering van de vaceins die de stam URABE AM 9

bevatten

De Minister van Maatschappelijke Integratie, Volksgezond-
heid en Leefmilieu,

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen,
inzonderheid op artikel 8;

Overwegende de gevaren voor nevenwerkingen van de vaccins die
de stam URABE AM 9 bevatten,

Besluit :

Artikel 1. De aflevering van de vaccins di¢ de stam URABE AM 9
bevatten wordt geschorst voor een periode van €én jaar :

PLUSERIX;

PARIORIX;

RIMPARIX;

TRIMOVAX.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Brussel, 27 oktober 1992,
Mevt, L. ONKELINX

N. 83 — 41

30 NOVEMBER 1892
Ministerieel hesluit waardoor de specialiteit SEPTAZIDE gelulen,
van het geneeskundig voorschrift vrijgesteld wordt

De Minister van Maatschappelijke Integratie, Volks-
zondheid en Leefmilieu,

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen, gewij-
zigd bij de wetten van 16 juni 1970, 9 juli 1975, 21 juni 1983,
22 december 1989, 20 juli 1990 en 29 december 1990, inzonderheid op
artikel 6, lid 3; .

Gelet op het advies van de Geneesmiddelencommissie,
Besluit :

Artikel 1. De aflevering van de farmaceutische specialiteit
SEPTAZIDE gelulen, is niet meer aan een geneeskundig voorschrift
onderworpen. )

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Brussel, 30 november 1992,
Mevr. L. ONKELINX



